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CONTRATO N° 50/2011

CONTRATO CELEBRADO ENTRE A UNIAO,
POR INTERMEDIO DO CONSELHO
NACIONAL DE JUSTICA, E A EMPRESA
ACECO TI LTDA., DE PRESTAGCAO DE
SERVICOS ESPECIALIZADOS PARA O
FORNECIMENTO E INSTALAGCAO DE
SALA-COFRE CERTIFICADA COM BASE
NAS NORMAS NBR-15247 E NBR 60529
(Inexigibilidade de Licitacao - Processo n°
347.163).

A UNIAO, por intermédio do CONSELHO NACIONAL DE JUSTICA, sediado na
Praca dos Trés Poderes, em Brasilia - Distrito Federal, inscrita no CNPJ sob o n°
07.421.906/0001-29, neste ato representado pela Diretora-Geral, Helena Yaeco Fujita
Azuma, RG n° 3.714.235-5 SSP/SP e CPF n° 135.525.038-20, no uso das atribuicoes
conferidas pela Portaria n° 88, de 4 de maio de 2010 e pelo art. 3°, inciso X, alinea “al”’, da
Portaria n.° 112, de 4 de junho de 2010, doravante denominado CONTRATANTE e a
empresa ACECO Tl LTDA., com sede na Avenida Armando Andrade, 529, Parque Santos
Dumont, Taboao da Serra - SP, CNJP n°® 43.209.436/0001-06, neste ato representada por
seu Procurador, Rinaldo Aragjo da Silva, RG n° 16.551.208 SSP/SP e CPF n°
087.467.438-71, doravante denominada CONTRATADA, celebram o presente contrato com
fundamento no artigo 25, |, da Lei n® 8.666/1993, observando-se o que consta no Processo
n°® 347.163, e ainda, mediante as clausulas a seguir enumeradas.

DO OBJETO

CLAUSULA PRIMEIRA - O objeto do presente contrato é a prestacao de servigos
especializados para o fornecimento e instalagéo de Sala-Cofre certificada com base nas
normas NBR-15247 e NBR-60529, nas dependéncias do CONTRATANTE, em Brasilia-
DF, com area Util de 57,00m2, observando-se o Termo de Referéncia e a proposta da
CONTRATADA, os quais, independentemente de transcricéo, séo partes integrantes deste
instrumento, naquilo que nao o contrarie.
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DO REGIME DE EXECUCAO

CLAUSULA SEGUNDA — A execucdo do objeto do presente contrato serd por execucéo
indireta por preco global, em conformidade com o disposto na Lei n.® 8.666/1993.

DAS OBRIGAGOES DO CONTRATANTE

CLAUSULA TERCEIRA - Constituem obrigacoes do CONTRATANTE:

a)

g)

h)

aprovar o projeto executivo em até 5 (cinco) dias corridos a contar da entrega pela
CONTRATADA,;

atestar a execucao do objeto do contrato por meio de gestor;

efetuar os pagamentos devidos observadas as condicoes estabelecidas neste contrato;
fiscalizar o cumprimento das obrigacoes assumidas pela CONTRATADA,;

designar gestor e comissao para acompanhamento e fiscalizacao do contrato;

notificar a CONTRATADA quanto a presenga de qualquer irregularidade e solicitar a
imediata correcao;

assegurar o0 acesso dos empregados da empresa CONTRATADA, quando
devidamente identificados, aos locais em que devam executar suas tarefas;
proporcionar condicoes e meios indispenséveis a boa execucao do contrato.

DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

CLAUSULA QUARTA - Constituem obrigacoes da CONTRATADA:

a)

g)

entregar o projeto executivo para aprovacgao prévia referente a execucao dos servicos
em, no maximo, 15 (quinze) dias corridos, contados da assinatura do contrato. O
projeto somente podera ser executado apds aprovacao do CONTRATANTE:

fornecer cronograma detalhado da execucéo do objeto contratado, no prazo méaximo
de 15 dias corridos contados da assinatura do contrato, contendo datas previstas para
entrega de equipamentos e entrada em funcionamento, para testes e para o aceite
final do sistema;

entregar os materiais que compdem a célula da Sala-Cofre no prazo maximo de 30
(trinta) dias corridos, apos a assinatura do contrato;

montar a celula da Sala-Cofre no prazo maximo de 30 (trinta) dias corridos, apés a
entrega dos materiais a que se refere a alinea anterior;

instalar e configurar os subsistemas complementares da Sala-Cofre no prazo maximo
de 30 (trinta) corridos dias, apds a montagem da célula;

concluir todo o servico de implantagdo da Sala-Cofre, incluindo, montagens,
instalagdes e configuragoes, exceto treinamentos, no prazo maximo de 90 (noventa)
dias corridos, a contar da assinatura do contrato;

testar todos os servicos depois de concluidos, na presenca da fiscalizacao, ficando sua
aceitagéo final condicionada as caracteristicas do desempenho verificado;




h)

g.1) além dos servicos descritos nas especificacdes, todos os demais necessarios a
implantacdo da solucao e ao perfeito acabamento e funcionamento serdo de
responsabilidade da CONTRATADA,;

realizar, em conjunto com o CONTRATANTE, em até 10 (dez) dias corridos apds a

conclusao dos servicos de montagens, instalacbes e configuragbes, os testes de

aceitacéao da solucao, visando a emisséao do Termo de Recebimento Definitivo;

h.1) na hipdtese de nao aceitagdo da solucdo, sera emitido um termo de nao-
conformidade e a CONTRATADA devera as suas expensas e no prazo de 30 (trinta)
dias corridos, efetuar as corregdes necessarias visando a realizacao de novos testes;

fornecer projetos em CD, elaborados em AUTOCAD e registrados no Conselho

Regional de Engenharia, Arquitetura e Agronomia - CREA, contendo todos os detalhes

relativos a execugéo das instalacoes, incluindo plantas e cortes:

apresentar, em CD e em papel, em lingua portuguesa, memorial descritivo dos

materiais e equipamentos, contendo descricao geral das instalagoes e especificagoes;

responsabilizar-se pelo projeto de engenharia do sistema de captacao de video com
tecnologia informatizada, a ser elaborado por profissionais legalmente habilitados;
apresentar, apos concluidos os testes de aceitacdo da solugao, o selo de certificacéo
especifico, emitido pela ABNT atestando que a Sala Cofre, atende aos requisitos
estabelecidos na Norma NBR-15247 e NBR-60529. O certificado devera ser
especifico, Unico e intransferivel, em nome do CONTRATANTE;

fornecer todos os materiais necessérios a perfeita instalacao e funcionamento dos

ambientes especificados;

executar fielmente os servicos contratados, ndo admitindo quaisquer modificagdes sem

a aprovacao da fiscalizagdo do CONTRATANTE;

responsabilizar-se por qualquer acidente de trabalho, danos ou prejuizos causados ao

CONTRATANTE e a terceiros;

arcar com todas as despesas relativas a execugéo dos servigos, tais como mao-de-

obra, ferramentas, equipamentos, taxas, emolumentos, encargos sociais;

disponibilizar corpo técnico para orientacao quanto a execucgéo dos servicos;

atender as convocacées do CONTRATANTE em no méaximo 8 (oito) horas,

apresentando sempre que solicitadas todas as informagoes e esclarecimentos;

indicar representantes para fins de contato;

abster-se de veicular publicidade acerca do presente contrato, sem prévia autorizacao,

bem como garantir todo o sigilo e reserva quanto as informacdes que vier a obter em

razéo da execucao do contrato;

manter um funcionario responsavel no local da execucao dos servigos, durante o

periodo de obras, até o recebimento definitivo pelo CONTRATANTE;

preencher, semanalmente, o diario de atividades, disponibilizando-o ao

CONTRATANTE quando solicitado;

prestar informagoes tecnicas ao CONTRATANTE quanto a operacéo do ambiente;

entregar a Sala-Cofre em perfeitas condicbes de operacéo, incluindo pintura de

acabamento interno, limpeza final e retirada de todas as sobras de material inerentes a

montagem do ambiente;
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y) substituir os técnicos encarregados da prestacao dos servicos por outros com
qualificacéo profissional equivalente;
z) submeter seus empregados, durante a permanéncia nas dependéncias do
CONTRATANTE, aos regulamentos de seguranca e disciplina por este instituido;
aa) manter, durante a vigéncia do ajuste, todas as condicbes que ensejaram a contratacao;
bb) garantir a reposicéo de partes e pecas durante o periodo de garantia;
cc) apresentar no protocolo do CONTRATANTE as notas fiscais ou faturas detalhadas,
contendo a discriminacdo exata dos quantitativos e valores dos bens e servicos
prestados;
cc.1)as notas fiscais/faturas que incluirem hardware ou software deverdo ser
acompanhadas de documento emitido pela CONTRATADA que relacione o
numero de série do(s) equipamento(s), a vers@o e o nimero da(s) licenca(s) do(s)
software(s).

DA EXECUGAO DOS SERVICOS

CLAUSULA QUINTA — A CONTRATADA devera executar o objeto do presente contrato
em conformidade com as normas da ABNT NBR-15247 e NBR-60529, com as
especificacoes emitidas pelos fabricantes dos equipamentos e dos materiais empregados,
com as normas técnicas pertinentes e constantes do Termo de Referéncia, com sua
proposta, bem como com as instrucoes emitidas pelo CONTRATANTE.

Paragrafo primeiro — A CONTRATADA devera indicar um responsavel técnico pela
execucao, obrigatoriamente detentor de acervo técnico compativel como o objeto descrito
no Termo de Referéncia, comprovado por meio de atestado emitido por pessoa juridica de
direito publico ou privado e registrado no CREA.

Paragrafo segundo — Este profissional devera responsabilizar-se pessoal e diretamente
pela execucao dos servigos, devendo participar das reunides de alinhamento de
expectativas.

Paragrafo terceiro — Caso seja necessaria a substituicao do responsavel técnico, a
CONTRATADA devera fazé-lo em um prazo méaximo de 5 (cinco) dias Uteis. O novo
responsavel técnico devera ter qualificacéo igual ou superior.

Pardgrafo quarto — A CONTRATADA devera manter um encarregado a frente dos
servicos, o qual devera permanecer no local durante todo o decorrer dos trabalhos.

Paragrafo quinto — A CONTRATADA devera recompor e/ou reconstruir todo e qualquer
elemento construtivo, instalagcdo ou equipamento que venha avariar no decorrer da
execucao dos servicos, em conformidade com o estado e funcionalidade originais.

Paragrafo sexto — A CONTRATADA devera depositar todo o lixo e entulho proveniente
da obra em contéiner proprio, removendo-os para fora do canteiro e para local permitido.
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As instalagbes deverdo apresentar sempre bom aspecto, com a remocao de entulho e
limpeza diaria.

Paragrafo sétimo — E vedada a subcontratacao total ou parcial do objeto deste contrato.
DO TREINAMENTO

CLAUSULA SEXTA — A CONTRATADA devera realizar treinamento destinado a preparar
profissionais indicados pelo CONTRATANTE no uso da solugao contratada, observando
as seguintes condicoes:

a) o treinamento devera ser ministrado em dois moédulos. Um mddulo referente a
operagao do centro de monitoracéo da rede (NOC) e outro referente a utilizacdo do
Data Center e respectivos sistemas de seguranca (ar condicionado, no-break, gerador,
sistema de detecgéo e combate a incéndio e CFTV);

b) cada médulo de treinamento sera ministrado para turma de, no maximo, 8 (oito) alunos
e tera duracao minima de 8 (oito) horas;

C) o contetido do treinamento devera ser de natureza tedrica e pratica, devendo abranger
todos os equipamentos, componentes e softwares da solucao contratada;

d) a CONTRATADA devera fornecer material didatico individual, em portugués brasileiro,
que abranja todo o contetdo do curso;

€) para a consecugao da parte pratica do treinamento, deverdo ser utilizados
equipamentos similares aos instalados, além de todos os softwares que fizerem parte
da solucdo. Poderao ser utilizados, quando necessério, os préprios equipamentos
instalados, desde que o treinamento ndo impacte nas operacdes do Data Center;

f) o periodo e horério de realizagéo do curso serdo definidos pelo CONTRATANTE apds
a implantacao da solucéo;

g) os instrutores deverao ser comprovadamente certificados ou habilitados;

h) a qualidade do treinamento sera avaliada pelos participantes ao final do curso e, caso
seja considerada insuficiente, a CONTRATADA devera reformular o programa e
providenciar a realizagdo de novo treinamento sem 6nus adicional para o
CONTRATANTE, até o alcance dos objetivos do treinamento;

h.1) sera considerado insuficiente o treinamento que obtiver esta avaliacédo de mais de
40% dos alunos em uma escala de insuficiente, bom e étimo.

DA GARANTIA E DO SUPORTE TECNICO

CLAUSULA SETIMA - A CONTRATADA devera oferecer garantia e suporte técnico por
12 (doze) meses a contar da data da emissao do Termo de Recebimento Definitivo da
solugao.

Paragrafo primeiro - A garantia deverd contemplar todo e qualquer problema de
hardware ou software que seja de responsabilidade do fabricante, incluindo #Yéposigao de
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pecas e elementos necessarios ao funcionamento e manutengéo, conforme orientacao do
fabricante, sem nenhum 6nus adicional para o CONTRATANTE.

Paragrafo segundo - Durante o periodo de garantia, a CONTRATADA fara 4 (quatro)
inspecoes a Sala Cofre para manter a certificacéo do produto.

Paragrafo terceiro - Ao final de cada processo de assisténcia técnica, devera ser
apresentado relatorio de visita contendo a data e hora do chamado, do inicio e do término
do atendimento, bem como a identificacéo do defeito e as providéncias adotadas.

Paragrafo quarto - As chamadas de manutengéo e suporte terdo origem em decorréncia
de qualquer problema verificado pela equipe técnica do CONTRATANTE quanto ao pleno
funcionamento dos elementos ativos instalados, independentemente de tratar-se de
problema de hardware ou configuragao.

Paragrafo quinto - A CONTRATADA devera disponibilizar nimero de telefone local em
Brasilia — DF ou 0800, para chamadas ao servico de manutencéo e suporte durante o
periodo de garantia, disponivel para a abertura de chamados em regime de 24 (vinte e
quatro) horas, 7 (sete) dias por semana.

Paragrafo sexto - Todas as despesas de deslocamento e estada do profissional durante a
realizagcao dos servigos correrao por conta exclusiva da CONTRATADA.

Paragrafo sétimo - As chamadas de manutencéo e suporte deverao ser atendidas em até
4 (quatro) horas e o problema devera ser solucionado em até 12 (doze) horas apos a
abertura do chamado.

DA GARANTIA CONTRATUAL

CLAUSULA OITAVA — A CONTRATADA apresentara garantia de execugéo do contrato,
no valor de R$ 434.500,00 (quatrocentos e trinta e quatro mil e quinhentos reais), na

modalidade de fianga bancéria, correspondente a 5% do valor do contrato, tendo como
beneficiario o CONTRATANTE.

Paragrafo primeiro - A garantia devera ser prestada com vigéncia de até 3 (trés) meses
apos o término do contrato e seré liberada ante a comprovacao de que a CONTRATADA
tenha dado integral cumprimento a todas as obrigagdes assumidas, inclusive indenizagao
a terceiros e multas eventualmente aplicadas.

Paragrafo segundo - Na hipétese da exigéncia do instrumento contratual pela instituicao
financeira para a emissao da apdlice, a CONTRATADA tera o prazo de 10 (dez) dias
corridos a contar da assinatura do contrato para o cumprimento da obrigacao.
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Paragrafo terceiro - Quando a garantia for apresentada em dinheiro, ela sera atualizada
monetariamente, conforme os critérios estabelecidos pela instituicao bancéaria em que for
realizado o depdsito.

Paragrafo quarto - Quando a garantia for prestada na modalidade de seguro-garantia, a
apdlice devera conter clausulas especificas, oferecendo cobertura para despesas relativas
as obrigacoes contratuais e riscos trabalhistas, além de multas.

Paragrafo quinto - Aditado o contrato, prorrogado o prazo de sua vigéncia ou alterado o
seu valor, fica a CONTRATADA obrigada a apresentar garantia complementar ou
substitui-la, no mesmo percentual e modalidades constantes desta clausula. Nesses
casos, a garantia sera liberada apos a apresentacdo da nova garantia e da assinatura do
termo aditivo ao contrato.

DO RECEBIMENTO
CLAUSULA NONA -0 objeto contratado sera recebido da seguinte forma:

a) provisoriamente, por comissédo especialmente designada pelo CONTRATANTE, no
prazo maximo de 05 (cinco) dias Uteis, contados do recebimento da comunicacéo escrita
da CONTRATADA referente a conclusao dos servicos de montagem e instalagao da Sala-
Cofre; e

b) definitivamente, por comissao especialmente designada pelo CONTRATANTE, em até
10 (dez) dias Uteis ap6s o recebimento provisorio, mediante a comprovagao do pleno
funcionamento da solucéo e a adequacao do objeto as especificaces técnicas constante
do Termo de Referéncia e deste contrato.

Paragrafo tnico - O recebimento provisério ou definitivo nao exclui as responsabilidades
civis e penais da CONTRATADA.

DO PAGAMENTO

CLAUSULA DEZ-0 pagamento sera efetuado de forma fracionada, mediante crédito em
conta-corrente da CONTRATADA, por ordem bancéria, no prazo disposto nos artigos 5°, §
3° ou 40, XIV, "“a", da Lei n° 8.666/93, conforme o caso, quando mantidas as mesmas
condigoes iniciais de habilitacdo e cumpridos os seguintes requisitos:

a) Nota fiscal/fatura, devidamente atestada pelo Gestor do contrato, acompanhada da
Certidao Negativa de Débito — CND, comprovando regularidade com o INSS, do
Certificado de Regularidade do FGTS — CRF, comprovando regularidade com o FGTS, e
da Certidédo Negativa de Débito de Tributos Federais;
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b) Declaracdo de inexisténcia de fato impeditivo para o qual tenha concorrido a
CONTRATADA.

¢) o pagamento sera efetuado em parcelas nos seguintes percentuais e condicoes:
c.1) 10% do valor, apds a entrega do projeto executivo;
c.2) 30% do valor, apds a entrega dos materiais que compdem a célula da Sala-Cofre;
¢.3) 30% do valor, apos o término da montagem da célula da Sala-Cofre (excluidos os
equipamentos);
c.4) 25% do valor, apés a instalacdo dos equipamentos (Gerador, UPS, Ar
Condicionado); e
c.5) 5% do valor, apods a emissao do Termo de Recebimento Definitivo da solugéo.

Paragrafo Primeiro - A CONTRATADA néo podera apresentar nota fiscal/fatura com
CNPJ diverso do qualificado no preAmbulo deste contrato.

Paragrafo Segundo - A nota fiscal/fatura apresentada em desacordo com o estabelecido
no edital, neste contrato ou com qualquer circunstancia que desaconselhe o pagamento
sera devolvida a CONTRATADA com a interrupgéo do prazo previsto para pagamento. A
nova contagem do prazo sera iniciada a partir da respectiva regularizacao.

Paragrafo Terceiro - Nenhum pagamento serd efetuado & CONTRATADA enquanto
pendente de liquidacdo qualquer obrigacdo. Esse fato ndo sera gerador de direito a
reajustamento de precos ou a atualizagdo monetaria.

Paragrafo Quarto - O pagamento somente sera realizado ap6s o recebimento definitivo
do objeto pelo Conselho Nacional de Justica, desde que nao se verifique falhas no
fornecimento.

CLAUSULA ONZE - Apds a celebracao desse contrato, nao sera levada em conta
nenhuma reclamacao ou solicitagao, a qualquer titulo, de alteracéo dos precos constantes
da proposta da CONTRATADA.

DO VALOR

CLAUSULA DOZE — O valor total deste contrato é de R$ 8.690.000,00 (oito milhdes,
seiscentos e noventa mil reais), a serem pagos mediante as seguintes condicoes e
percentuais:

a) R$ 869.000,00 (oitocentos e sessenta e nove mil reais), correspondente a 10% do
valor, apds a entrega do projeto executivo;

b) R$ 2.607.000,00 (dois milhdes, seiscentos e sete mil reais), correspondente a 30% do
valor, apés a entrega dos materiais que compdem a célula da Sala-Cofre;
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c) R$ 2.607.000,00 (dois milhdes, seiscentos e sete mil reais), correspondente a 30% do
valor, apés o término da montagem da célula da Sala-Cofre (excluidos os
equipamentos);
d) R$ 2.172.500,00 (dois milhdes, cento e setenta e dois mil reais), correspondente a
25% do valor, apos a instalacao dos equipamentos (Gerador, UPS, Ar Condicionado); e
e) R$ 434.500,00 (quatrocentos e trinta e quatro mil e quinhentos reais), correspondente
a 5% do valor, ap6s a emissdo do Termo de Recebimento Definitivo da solucao.

Paragrafo Gnico - O preco inclui todas as despesas de frete, embalagens, impostos,
transporte, mao-de-obra e demais encargos indispenséaveis ao perfeito cumprimento das
obrigacoes decorrentes deste contrato.

DO REAJUSTE

CLAUSULA TREZE - Os precos sao fixos e irreajustaveis, nos termos da legislacao em
vigor.

DOS RECURSOS ORCAMENTARIOS

CLAUSULA QUATORZE - A despesa decorrente deste contrato correrd a conta dos
recursos consignados ao CONTRATANTE no Orcamento Geral da Unidao de 2011,
Programa de Trabalho: 02126138911E60001, Natureza da Despesa: 449051, Nota de
Empenho n°. 2011NE000957, emitida em 29 de dezembro de 2011.

DA ATUALIZACAO MONETARIA

CLAUSULA QUINZE - Ocorrendo atraso no pagamento, e desde que nao tenha
concorrido de alguma forma a CONTRATADA, havera incidéncia de atualizacao monetaria
sobre o valor devido, pela variacao acumulada do indice Geral de Precos - Disponibilidade
Interna (IGP-DI), publicado pela Fundacdo Getulio Vargas, ocorrida entre a data final
prevista para pagamento e a data de sua efetiva realizacao.

DAS SANGCOES

CLAUSULA DEZESSEIS — No caso de atraso injustificado ou inexecucao total ou parcial
do compromisso assumido com o CONTRATANTE, as sancoes administrativas aplicadas
a CONTRATADA serao:
| — adverténcia,
[l — multa, de:
a) 0,1% (um décimo por cento), por dia, sobre o valor total do contrato, no caso de
atraso injustificado para entrega do Projeto Executivo, limitado a 15 (quinze) dias
corridos; ’
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b) 0,1% (um décimo por cento), por dia, sobre o valor total do contrato, no caso de
atraso injustificado na entrega dos materiais que compdem a célula da sala-cofre,
limitado a 30 (trinta) dias corridos. Apos esse prazo, poderé configurar-se a inexecucao
total do contrato com a aplicacao da penalidade prevista na alinea “h”;
c¢) 0,1% (um décimo por cento), por dia, sobre o valor total do contrato, no caso de
atraso injustificado para a montagem da célula da sala-cofre, limitado a 30 (trinta) dias
corridos;
d) 0,1% (um décimo por cento) por dia, sobre o valor total do contrato, no caso de
atraso injustificado para a instalacao e configuragao dos subsistemas complementares
da sala-cofre, limitado a 30 (trinta) dias corridos;
e) 0,1% (um décimo por cento) por dia, sobre o valor total do contrato, no caso de
atraso injustificado para as correcoes necessérias, verificadas quando da realizacéao
dos testes de aceitacao da solucao, limitado a 30 (trinta) dias corridos;
) 0,01% (um centésimo por cento) por hora, sobre o valor total do contrato, no caso
de atraso injustificado para a conclusao dos chamados de manutencéo e suporte
durante o periodo de garantia, limitado a 24 (vinte e quatro) horas;
g) 0,5% (meio por cento), sobre o valor total do contrato, pelo descumprimento dos
prazos limites estipulados nos itens anteriores, além da multa prevista no item
originalmente descumprido, podendo, ainda, configurar a inexecucéo total da
obrigacao assumida;
h) 10,0% (dez por cento), sobre o valor total do contrato, no caso de inexecucao total
da obrigacao, sem prejuizo das demais conseqiiéncias oriundas da rescisao unilateral
da Avenca.

1) suspenséo temporaria de participar de licitacdo e impedimento de contratar com a

Administracao, pelo prazo de até 2 (dois) anos;

IV) declaracao de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administracao Publica.

Paragrafo primeiro - O valor da multa, aplicada ap6s o regular processo administrativo,
sera descontado de pagamentos eventualmente devidos pelo CONTRATANTE a
CONTRATADA ou cobrado judicialmente.

Paragrafo segundo - As sancées previstas nas alineas |, lll e IV desta clausula poderao
ser aplicadas, cumulativamente, com a pena de multa.

Paragrafo terceiro - As penalidades serao obrigatoriamente registradas no SICAF, e sua

aplicacao devera ser precedida da concesséo da oportunidade de ampla defesa na forma
da lei.

DA RESCISAQ

CLAUSULA DEZESSETE - Além de outras hipéteses expressamente previstas no artigo
78 da Lei n2 8.666/1993, constituem motivos para a rescisdo deste contrato:




a) atraso injustificado na execucao dos servigos, bem como sua paralisagao sem justa
causa e prévia comunicacdo ao CONTRATANTE;

b) o cometimento reiterado de falhas comprovadas por meio de registro proprio efetuado
pelo representante do CONTRATANTE.

Paragrafo unico - Nos casos em que a CONTRATADA sofrer processos de fusdo, ciséo
ou incorporacao, sera admitida a continuacao desta contratagao desde que a execucéo do
contrato ndo seja afetada e que a CONTRATADA mantenha o fiel cumprimento dos
termos contratuais e as condi¢des de habilitacao.

CLAUSULA DEZOITO - Ao CONTRATANTE é reconhecido o direito de resciséo
administrativa, nos termos do artigo 79, inciso |, da Lei n? 8.666/1993, aplicando-se, no
que couber, as disposicoes dos paragrafos primeiro e segundo do mesmo artigo, bem
como as do artigo 80, todos da Lei n°® 8.666/93.

DA VIGENCIA
CLAUSULA DEZENOVE - O presente contrato tem vigéncia da data de sua assinatura
até a emissao do Termo de Recebimento Definitivo da solucéo, ressalvados a realizacéao
do treinamento previsto na Clausula Sexta e o periodo de garantia de 12 (doze) meses
seguintes a emissao de Termo de Recebimento Definitivo.

DO FORO

CLAUSULA VINTE - Para dirimir eventuais conflitos oriundos do presente contrato é
competente o foro de Brasilia - Distrito Federal.

DA PUBLICIDADE

CLAUSULA VINTE E UM — O extrato do presente contrato sera publicado no Diario Oficial
da Uniao, conforme dispoe o artigo 61, paragrafo Unico, da Lei n® 8.666/1993.

E por estarem assim de pleno acordo, assinam as partes o presente instrumento
em 2 (duas) vias, para todos os fins de direito.

Brasilia-DF, 29 de dezembro de 2011.

Pelo CONTRATANTE Pela CONTR

Helena Yaeco Fujita Azum i ujo da Silva -
Diretora-Geral Procurador
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